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Korom Rébert természetesen nem jelentkezett az ,ismerd meg hazinkat
és dolgozo népét” kirdnduldsra. Azt suttogta Farkas Gézanak: ,Nem gon-
dolod, hogy elmegyek németet csoddlni Segesvarra!”

»2Pedig romdn-nézébe megyiink”, emlékeztette Farkas Géza, de Korom
Rébert a romanokra sem volt kivancsi. Es szombat-vasarnap is a matema-
tika emberi tudomdnnyd szeliditésének grandiézus tervével akart foglal-
kozni.

Farkas Géza sajndlta: ,Nem liatod meg a valcerez8 német linyokat!”
Méghozza harsogé rezesek, dobogé hangszerek — trombitik, nagybdgdk,
dobok, cintinyérok — zenéjére valcerezd szdke szisz linyokat.

A valcer a legtokéletesebb rim. Férfi és nd teljesen egybecsengve keren-
genek a rezes-valcer dallamdra.

Egymads minden mozdulatira néha lassan, néha villimgyors, dallamos
testtel rimel a ldny és a fid... Hat szemlélni is tisztdra matematikai élmény.
Mert ha kizirod a zenét, mondjuk, betapasztod a fiiled, és csak a — most
mar — hangtalanul valcerezd parokat nézed, akkor még dobbenetesebb a
latvany.

Osszefogédzé emberek! Osszeslelkezhetnének, ezért fogédztak dssze,
mégsem ezt teszik. Ezek az emberpdrok, a parhuzamos hasonlésag hallat-
lan fesziiltségébe kifeszitve nem egymis felé, hanem egymads mellett, egytitt
mozognak.

Ez maga a rim!

Ez maga a ,rimzés”.

Nem taszitjik el, nem engedik el egymast, de nem is zuhannak egymds-
ba. Nem borulnak egymadsra, pedig jé esetben, jaj, de nagyon szeretnének
egymdsnak esni. Iszonyatos erével tartjik a rimet: a kozelséget és a tdvol-
sdgot.

»le nem rimz8 parokat akarsz latni, hanem pdrzé németeket akarsz
latni”, vélte Korom Rébert.

JEs nem is tudsz németiil.”

JEs valcerezni se tudsz!”
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Farkas Géza villat vont. ,Azért megyek, mert még soha nem jirtam Se-
gesviron.”

Kiilonbusz szallitotta a kirdnduldkat. Vilogatott keresztdri linyokat és
fidkat. A gimnédzium hirom évfolyamdnak legjobb tanuldi jelentkezhettek.
Farkas Géza a buszban a tandrok maogotti tilésre igyekezett. Hallgatézni
akart, de Somos Judit, a kémiatanirng nem beszédes tipus. Osztalyfénok
sem volt, nem is kellett volna részt vennie a segesviri , testvériskolai” taldl-
kozén, de az igazgaté kijelolte, mert — kémiatandrng létére — beszél néme-
til. Beder Vilmos, a szigoru igazgaté német szakos volt, de nem tanitott
németet, mert a gimndziumban csak az orosz és a francia volt hivatalosan
elérhetd, ,érvényes vilignyelvnek” elismerve.

Farkas Géza az angolt vilasztotta volna, de az amerikai imperializmus
nyelvét nem engedélyezte oktatni a tanfeliigyelGség.

»11 vagytok a viltozds nemzedéke”, figyelmeztette a kilencedik oszta-
lyos Farkas Gézaékat a szigoru igazgatd, Beder Vilmos, aki oroszt sem ta-
nitott, mert arra béven akadt tanerd. A szigoru igazgat6 nyolc évet toltott
szovjet hadifogsdgban, tokéletesen megtanult oroszul. Beder Vilmos emel-
tebb szintd tantdrgyakat véllalt, § tanitotta a politikai gazdasigtant, a tudo-
manyos szocializmust és a parhuzamos kilencedik osztilyokban az dllam-
polgdri nevelést.

— Roman dllampolgarok vagytok, magyar anyanyelvetek mellé illik meg-
tanulni az dllam nyelvét — erre gyakran emlékeztette az elsGéves gimnazis-
takat az dllampolgdrinevelés-6rikon a szigord igazgato.

— Ha ismersz két—hdrom nyelvet, utina mar kénnyedén tanulsz mellé-
jiik jabbakat — bizonygatta Beder Vilmos, nagyon vigyazva arra, hogy vé-
letleniil se engedjen nyelvhasznalati beidegzddéseinek, és ,idegen nyelvet”
emlegessen. Mert feljelentették, és partfegyelmit is kapott: a romdn nem
idegen nyelv, hanem a haza nyelve.

A kotelezé romdn mellé vilaszthatta az elsGéves gimnazista az oroszt
vagy a francidt, igy jott ki az anyanyelven kiviil tanult két nyelv.

— De miért terhelnek minket egy halott nyelvvel?! — az elsGéves gimna-
zistak matematikus dszai logikus kérdést tettek fel a szigoru igazgaténak,
aki szigordan kotelezének tartotta, hogy minden értelmes kérdést megvi-
laszoljon.

Az els6 gimndziumi év végén minden tanul6 koételezéen vilasztott: a
matematikusok és hasonszériiek a kovetkezd évtdl redl osztilyban folytat-
tak, ahol matematikit és természettudomdnyokat tanultak, majd azokbél
érettségiztek. A humin tagozaton pedig nyelveket, miegymadst tanultak a



linyok, mert a négy parhuzamos osztilybdl hdrom osztily volt real tago-
zat — és egyetlen human osztily maradt a matematikdra alkalmatlan linyok-
nak és néhany nyelvészkedd, irodalmar ,széplélek” fiinak.

— De ha latint csak a human tagozaton tanulnak, akkor miért kotelezd
minden els6évesnek?! Annak is, aki a redl tagozaton ugysem tanulja tovibb
ezt a senki nem beszéli latint?!

Beder Vilmos rdncolta a homlokit, elnézett a — logikusan? — ldzadozé
els6éves matematikus fitk feje f6l6tt:

— En a latin mellett még 6gorogot is tanultam.

,Es vajon kivel értekezett 6gérogiil a szibériai fogsagban?”, kérdezték
volna a matematikus fiik, de nem volt szabad arrél beszélni, hogy Beder
igazgaté elvtirs orosz fogolytdborokban huzott le nyolc évet.

— A gimnazium elsé esztendeje mindig is el6készitd. Nem véletlen, hogy
itt még nincs redl-humdn szakosodis. Csak tizedik osztilytdl... A kilen-
cedik osztily egyszertien csak: gimndziumi, egységes elsé év! Elkészitd.

A szigoru igazgat6 sosem felejtette emlékeztetni Farkas Gézaékat:

— Nagyon szerencsés évfolyam vagytok. Ti vagytok a kisérlet nemzedéke.

Ez igaz. A kilencedikesek 1964-ben vaskos, Gj tankényvet is kaptak:
viligirodalom. Ebben voltak 6g6rogok, latinok, kézépkori németek és an-
golok. Angol, amerikai regények is, ,na, ebben van a j6v8”, mondtdk a ma-
tematikus fidk. A tizenegyedikesek is.

Féként. Itt az ideje az 4j vilagtorténelmi korszaknak, hogy a németek
is kihaljanak, mint a latinok és az 6gor6gok” — mondta ki az itéletet Korom
Rébert, miutdn elolvasta a vildgirodalom tankényvet. A tizenegyedikes ma-
tematikusok is elolvastik a kilencedikesek vilagirodalom tankényvét. Mint
egy regényt. Nekik nem volt ilyen tantdrgyuk.

Farkas Géza nem szeretett kisérleti nemzedék lenni. Na, mondjuk a vi-
ligirodalmi tankonyvet leszimitva. Igen dm, de Farkas Géza és Korom
Rébert évjarata volt az elsé, amely hét osztaly helyett nyolc osztily kétele-
26 altalinos iskolat végzett. Nyolcadik osztily utin mentek az 4j gimnazi-
umi rendszer els évfolyamara: kilencedikesnek.

A folottiik jaré gimnaziumi évfolyam, a tizedikesek, akik hét altalanost
végeztek — nyolcadikosokként voltak elsGéves gimnazistik, majd kilencedi-
kesekként masodik gimnazistik. Es most tizedikesekként — el6szor: nem
a legkisebbek a gimndziumban.

Ez azért sokat szamit, vélte Farkas Géza, és nem iilt le egyetlen tizedi-
kes vagy tizenegyedikes mellé sem a buszban, hanem a Somos Judit kémia-
tandrné mogotti tlésre heppent. Farkas Géza mellé sem iilt senki, mert
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senki nem akart ilyen kozel lenni a tandrokhoz. Farkas Géza hallgatézni
szeretett volna, de a Somos Judit tandrnd melletti (ilés is szabadon maradt.
A szigoru igazgaté végigjarta a buszt, egész a leghdtso tilésekig, ott mar ke-
veredtek az érettségi elétt 4ll6 tizenegyedikes lanyok és fiik. Nagyon szé-
pen, mondhatni kihivéan 6ltoz6tt lanyok is voltak, villantak combok, mel-
lek, miegymis, és Beder Vilmos igazgaté elvtirs a szemle utdn az ulések
kozotti folyosén a busz eleje felé igyekezvén, szigortan riancolta a homlo-
kit. Vissza-visszanézett, meg-megallt, majd a Somos Judit kémiatandrné
mellett Gresen maradt tlésre ereszkedett.

Mégis hallgatézhatott Farkas Géza.

— Az istenre kérem, Judit — sigta Beder Vilmos.

A kémiatandrnd dsszecsukta combjin a konyvet, amelyet olvasott, de
jobb tenyerét az dsszecsukott oldalak kozott tartotta. Nemcsak a tanarnd,
hanem Farkas Géza is érzékelte, hogy a szigoru igazgaté ,Juditkat” akart
mondani, mégis ,Juditot” mondott. Farkas Géza szerint helyesen, mert a
kémiatandrnd sokkal inkdbb Judit, mintsem Juditka.

— Figyelje 6ket! Vigydzzon rdjuk! Nincsen semmi veszélyérzetik. — Az
igazgaté a tenyerével eltakarta a szdjit, Ggy suttogott.

Somos Judit tandrné mintha bélintott volna, és az igazgat6é szemébe
nézve lassan jobbra, hitrafelé forditotta a fejét. De Farkas Géza dtnézett
rajta. Kinézett az ablakon. A téjat figyelte. Nem tehet rola, ha kézben a ta-
narnét is latja. Es az igazgatot is hallja:

— Nem tudom, mi lesz a vége — siigta még gyorsan a szigoru igazgato.
Miar 6 is észlelte, hogy Farkas Géza nemcsak szemlélédik, hanem hall is.
Séhajtott. — Meg kellett engedjem, hogy ne egyenruhdban j6jjenek.

»Még szép”, gondolta Farkas Géza. Hiszen mindenki tudja, hogy Se-
gesvaron a gimnazista linyok nemcsak hétvégén, hanem hétkoznap este is
kioltoznek. Egyenruhat csak az iskoldban viselnek.

De Farkas Géza a lelke mélyén a szigoru igazgatéval rokonszenvezett,
aki az egyenruhdban az egyenlség eszméjét szerette.

Beder Vilmos feldllt, szenvedd arcvondsait szigortiakba rendezte. A te-
kintete végiil Farkas Gézan dllapodott meg. De Farkas Géza nem nézett ra,
mert a tdjat figyelte.

Es ha nem volna ,kisérleti nemzedék”, akkor § is hét dltalinost végez-
hetett volna. Most nem els6éves, hanem mésodéves gimnazista lenne. Es
jarna neki fekete vagy barna tinnepl$ félcipé. Mert egy gumitalpu strapa-
télcipSben ugyan ki merészkedne olyan diszes helyre, ahol valcereznek?!



A tanév végéig Gsszegyll az erre spérolt pénz, és Farkas Géza meg-
kapja sziileitSl az tinnepld félcipst. Addig pedig? — kiilénleges alkalmakra
megkapta az apja tinneplébakancsat. Ha tetszik neki, meg is tarthatja ,,6r6k-
be”, az apjanak a visel6bakancs tinnepnap is megteszi.

A szigort igazgatd szeme is elGszor a fényesre suvikszolt barna tinnep-
l6bakancson allapodott meg, amint végigmustralta a fiat.

Valodi béreips! Es barna! Ha az egyenruha nadrigjahoz hizom ezt a
bakancsot, akkor jelezve van, hogy ez a nadrdg mér nem egyenruha. Tan-
év végén az tinnepl§ félcipével Farkas Géza taldn tinneplé barna pantall6t
is kap. De ha nem kap, akkor majd vésdrol maganak a nyiri keresetébdl,
mert & fogja a ronkoket kobozni a vagtéren. O lesz két hénapon it a ,,pon-
tator” az erd6munkasoknal.

Ha hét dltalinost végzett volna, akkor mar most volna tinneplénadrig-
ja is.

— Zaké? Zaké nincs? — érdeklédott a szigoru igazgatd, és Farkas Géza
hirtelenében nem tudta, hogy amikor vilaszol, fel kell-e allnia. A szigora
igazgato alig észlelhetd, fegyelmezett terpeszben allt mindig, amelyen lat-
szott, hogy kitart6 erdfeszités eredménye. Elete meghatdrozé részét ,vi-
gyazz!”-ban toltétte Beder Vilmos, 6szténésen mar mindig vigyazzban dllna,
de sikerilt raszoktatnia magit egy vigyazzallisbdl kioldott alig-terpeszre.
Most a bal térdével a Farkas Géza melletti tilésre tdmaszkodott, hogy ko-
zelebb hajolhasson a fithoz. ,Hogy jobban hallja.”

Farkas Géza érzékelte, hogy nem kell felallnia, és halkan, szinte bizal-
masan vilaszolhat:

— Puléver van — mondta, és az aktatdskdra mutatott, amelyben fizetek,
tankonyvek helyett most tiszta alsénemd, ing, puléver, fogkefe, miegymas.

— Az j6. Az rendben — mondta halkan Beder Vilmos, mikézben elgon-
dolkozva szemlélte Farkas Géza bakancsit. A puléverrél beszélt, de a ba-
kancsokat nézte.

Egy tiszta tinneplSing, egy akdrmilyen nadrig és egy barna bércipd, az
sem gond, ha bakancs — ez igy egyiitt mar elfogadhat6 civil, polgari 61t6zék.

Az egyenruha zakéjanak bal karjira varrva Farkas Géza karszima. Raj-
ta az iskola neve, a tanulé egyedi, kiilon szama. A szim az egyensapka sza-
lagja folott is szerepel.

De hajadonfétt, zaké nélkiil, csak ugy civil ingujjban, aktatdskaval a kéz-
ben indult a kilencedik osztilyos Farkas Géza Segesvarra. Unneplézakéja
nincs, de nem is szeretne tinnepld zakét, mert arra is kételez felvarrni a
karszamot.
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— Az j6, a puléver. Este még hiivos van — helyeselt sajit magédnak a szi-
gorud igazgatd, kitartéan tanulményozva Farkas Géza bakancsait. — Kir,
hogy a bardtod mégsem jon.

Beder Vilmos azt vélaszolta Korom Rébertéknek, hogy azért kell min-
denkinek, nem csak a humdn szakra késziilé ,humanosoknak” egy kis latint
tanulni, mert a latin a romdn nyelv egyik 6se, és konnyebben tanul meg ro-
manul, aki latinul is tud valamit.

Farkas Géza halkan mondott volna valamit a szigoru igazgaténak, és
ebben a pillanatban rajétt, hogy hét hiszen Somos Judit tanarnd is hallga-
tézik. Mindent hall, és csak 6 hallja, amit Farkas Géza és a szigoru igaz-
gat6 sugdolozik.

Farkas Géza tgy érezte, hogy a tandrnd tisztin kihallja a csendbdl is,
amit Farkas Géza éppen nem mond a szigoru igazgaténak.

Az j6, a puléver. Es a segesviri tt. Es nincs veszély. Nyugodtan mehe-
tiink Segesvirra roman embert litni, roman nyelvet hallani. A Segesvirra
bekoltozott romdnok mar megszoktik, hogy 1éteznek magyarok, hogy 1é-
teznek németek. Es mar nem tivéltenek mindenkivel, hogy tessék roma-
nul beszélni, mert Romanidban vagy!”

— Majd legkézelebb eljon Korom Rébert is, de most az erddk és lege-
16k névényzetének a latin nyelvii rendszerezésével foglalkozik éjjel-nappal.

Kicsit hangosabban mondta, hogy egészen bizonyosan hallja a kémia-
tandrnd.

— Meg az él6lényekével. Miegymas. Latinul.

— Az helyes — bélogatott Beder Vilmos. — A latin. Az helyes.

Farkas Géza azt is tudja, hogy a szigord igazgaté arra szdmit: a Seges-
vérra telepitett romdnokt6l nem kell annyira féltenie a tanitvanyait, mint
az orszagszerte folyton triumfild, agressziv romdnoktdl. Mert ha arrél van
sz6, mégiscsak a németek a nacik. Hat legaldbb Segesvaron Sket tildozzék
a hivatdsos romanok, ne a derék allampolgir magyar didkokat, akik meg-
tanulndnak roménul, de csupédn a tankényvekbdl nem lehet, és 6k még nem
hallottak él6ben romdn sz6t, sokan még roman embert sem ldttak.

Es talin ha nem hallgatézna Somos Judit tandrnd, akkor talan. Talin
halkan megmondand Beder Vilmosnak Farkas Géza, hogy elsé évben még
nincs tnnepl§ félcipdje.

Es nem azért hizott nehéz bakancsot, mert verekedésre szamit a seges-
véri romdnokkal.

Beder Vilmos gondterhelt tekintete hosszasan a Somos Judit tanirng
szemeiben kutakodott — aki fegyelmezetten dllta a segélykérd igazgatoi pil-



logdsokat, hatradélt az iilésen, és amikor egyik labdt a mésikra helyezte,
Farkas Géza a selyemharisnyis combok surlédasinak zajit hallva, elgyengiilt.

A selyem zaja: természetfeletti muzsika Farkas Géza fiilének. Amint
surlédik, akdr 6nmagédban, akir masegyébhez a selyem, az természetfelet-
ti. Selyemharisnya, selyemkombiné, miegymds. Nem akarkinek van!

Beder Vilmos a sofér melletti tilésre helyezkedett, ahol a menetrend-
szer( jaratokon a jegykezel6 il. Az els6 ablakokon kibimészkodé alldoga-
l6kat hatrakildte az iires iilésekre, igy Somos Judit tandrné mellé nem egy
masik tandr kertilt, hanem egy tizedikes liny. Farkas Géza mellé a tandrng
melletti tizedikes linynak a tizedikes bardtngje. Magabiztosak, mint mind-
annyian ezek a mdsodévesek, akik lényegében harmadévesek, mert hét alta-
linost végeztek, és kihivéan rovid inneplészoknydjuk van, és gy tekintenek
magukra, mint valami ajindékra. Ez a tizedikes ldny is éppen odaajindé-
kozza magit a bitortalan, kilencedikes Farkas Géza mellé, a szabadon ma-
radt tlésre.

Farkas Géza inkabb kinéz az ablakon.

A busz sszevissza kanyarog, délre, keletre, nyugatra — mikozben Se-
gesvar felé, délnyugatnak halad. Es a pillanatnyi tdjékozodds esetlegessége
a nagy tdjékozoédasban azért elgondolkoztaté.

Ahol a haboru elétt Roménia és Magyarorszag hatdrvonala volt, két fa-
lu kozott maginyos vasati bodé: SANTA MARIA felirattal. Megallohely.
A magyar falvak kozé kijelolt a roman hadsereg egy romdn falut, mely so-
sem létezett, és sosem jott létre. Most mdr f6losleges is ide, a mez kozepé-
re egy romdn falut csindlni, mert most mar ugyis Romadnia itt minden. A
térképen jel6lt romdn falu: Santa Maria itt, a valésdgban egy vasuti bodé, és
Farkas Géza nem tudja, miért Santa Maria a nem létez3 romén falu neve.

Korom Rébert azt mondta az dllampolgdrinevelés-6rian a holt nyelvek
ellen lazadoz6 matematikus fitknak, hogy a latin nyelv a természettudoma-
nyok, s6t a matematika részévé valt.

— Ez bizony tény, fiaim — gy8zedelmeskedett didkja segitségével Beder
Vilmos, a szigora igazgat6. — Meg kell tanulni. Meg kell tanulni roménul.

Ez utébbit ugyan Korom Rébert nem mondta. O azzal sem értett egyet,
hogy létezik kiilon red/ tagozat természettudomanyokkal, és 1étezik humdn
tagozat human tudoményokkal. Az természetes, hogy Korom Rébert redl
tagozatra megy, na de, hogy ne mondhassa magarél, hogy 6 humdn is?!

Korom Rébert taldn rogtén megmondand, mit jelent a romanban a
Santa Maria. Bizonyosan nem Sziiz Madria, mert romanul virgina a sziz.
Ezt megnézték a szétdrban, mert eléfordul ilyen jelenség, miegymas. Farkas
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Géza jobb matematikus, mint Korom Rébert. De Korom Rébert esze min-
dig nagyon talalékonyan kalandozott. Es, sajnos, Korom Rébert jobban me-
morizalt, mint Farkas Géza. Ezért Farkas Géza irigyelte Korom Rébertet.

De most majd megeshet, hogy Korom Rébert megirigyelheti Farkas
Gézat. A segesviri utért.

Farkas Géza nem tudja, hogyan mondjik németiil, hogy: sziiz. Roma-
nul tudja!

Na, de mit ér ezzel Segesvaron.

Farkas Géza semmit, semmit nem tud németiil.

Walter von der Vogelweide, / Segesvdrra menet.

Mintha két verssor lett volna. Mintha ez t5ltétte volna ki Farkas Géza
agyat Segesvdrra menet. Késébb 1s, mondhatni, élete végéig verssorként zi-
gott benne ez a két s26: Segesvirra menet. Es kiegésziilt, varialédott, talan
mar akkor a buszon, Segesvirra menet.

Semmit nem tudtam németiil — Segesvdrra menet.

Walter von der Vogelweide — Segesvdrra menet.

A testvér-iskola ebédlgjében érezte el6szor Farkas Géza, hogy gond le-
het a bakancsaval. A szines kerdmidval kirakott padlén veszélyesen cstszott.
A bakancsok sarkdra ugyanis fényes acélpatkét veretett a Farkas Géza ap-
ja. A patkok teljesen korbefogtik a bakancsok sarkat. A bakancsok orrira
pedig vasspicceket szegecseltetett a cipészmesterrel a Farkas Géza apja. Ar-
ra nem gondolhatott, hogy a fia ebben a bakancsban all majd a segesvari
vegyes gimndzium disztermében, a fényezett parketta szélén.

Ezekkel a bakancsokkal nyilvin nem tincolhat, a patkék csikot hizna-
nak a parketten.

Ami az ebédlSben hétriny és veszély, az itt mdr tiszta nyereség. Farkas
Géza nem tud tincolni, és bakancsainak hala — barki lathatja —, nem is tdn-
colhat. Tokéletes biztonsigban érezte magit a tincparkett szélén. Erint-
hetetlen volt. A patkéval és spiccel vasalt két bakancs, mint két kilatéhegy,
a terem f6lé emelte Farkas Gézit, és 6 a védett bakancsemelvényen dtad-
ta magit a szemlélédésnek. Kevesen valcereztek, de 6k nagyon jol. A ke-
reszturi tizenegyedikes ldnyok, akik két hénap mulva tdl lesznek az érett-
ségin, mdr itt nagyon érettnek mutatkoztak.

Farkas Géza ennek nem 6riilt tulsdgosan, mert akkor most megint az
van, hogy a romdn fiik meg a német fiik azt mondhatjdk, hogy kurvik a



magyar lanyok. Mindenesetre az dtlagosnal kurviabbak, meg miegymas. De
még a német és a romdn lanyok is mondhatjak, hogy kurvik a magyar 14-
nyok, és azért! Azért tincoltatjik éppen Sket.

Kevés volt a fi4, német lanyok egymadssal, romdn linyok egymassal pa-
rokat alkotva valcereztek.

A segesviri testvér-gimndziumban romdn tagozat is, német tagozat is
volt, de a romdn tagozatra is f6ként németek meg magyarok jartak, igy
Farkas Gézaék kevés romant lthattak. A tandrok korbejdrtak, mindenki-
nek mindenkit bemutattak.

— Ismerkedni, ismerkedni — stigta a keresztiriaknak Beder Vilmos, a szi-
goru igazgatd. — Gyakorolni a romdn nyelvet. Felkérni a segesvari linyokat.
Féként.

Farkas Gézat védték a bakancsok. Ott dllt a tincparkett sz€élén, és him-
balézott: a patkérdl a spiccre, és vissza. Mikor bemutatkozott, mert a tana-
rok folyamatosan egymas felé 16kdostek és bemutattak mindenkit minden-
kinek, Farkas Géza 6sztonosen Osszelitotte a bokdjat, és a két patké hol
hangosabban, hol alig hallhatéan 6sszecsendiilt, diszkréten kozhirré téve,
hogy bizony, ilyen vasalt talpakon ez a fid nem léphet a parkettre. Farkas
Géza sok nevet megjegyzett, j6 alkalom ez a memériagyakorldsra, Ingeborg
Hauserrel is kezet fogott, szépnek és hatirozott, akaratos németnek taldl-
ta, de taldn csak annyi a baj vele, hogy tizedikes. Tizenegyedikben, jovére
— egy év mulva! — érettségizik. A csupin egy évvel kisebb Farkas Géza pe-
dig kisérleti nemzedék, és tizenkettedikes kordban érettségizik, igy hat még-
is nagy kozottiik a tavolsdg.

De a hatdrozott német liny kinézte maginak Farkas Gézit.

Folyamatosan és leplezetleniil Farkas Gézit nézte. Amikor egy masik
német lannyal valcerezett, akkor is Farkas Gézat nézte. Es a vele tincol6
linynak Farkas Gézarél mondhatott valamit, mert az a liny is Farkas Géza-
ra nézett. ,A ndci német 6szton!”, toprengett a bakancsai magaslatin érint-
hetetlen Farkas Géza. ,Egy katonds német fickd, patkolt csizméban, de leg-
aldbbis tiszti bakancsban”, ez tetszik egy ilyen német linynak. Farkas Géza
mar bdnta, hogy enyhén 6sszeverte a bokdjit, amikor bemutatkozott.

Ingeborg Hauser és a bardtnéi Farkas Géza kozelében csoportosultak.
Ingeborg, mikozben a lanyokkal beszélgetett, tovibbra is a fiat nézte. Mint-
ha réla, Farkas Gézardl beszélt volna a linyokkal. Es kissé németesen, de
batran, a fid szemébe nézve, csengd hangon azt mondta:

— Gézam!
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Farkas Gézit csak a bakancsai tartottik, és emlékeztették: JAllni! Vi-
gydzzban!”, mert azt hitte, 6szszecsuklik.

Micsoda liny!

O, Farkas Géza nem merte volna ennyi ember elétt ilyen egyszerden és
nyiltan azt mondani, a lany szemébe nézve: ,Ingeborgom!” Nem is monda-
ni soha.

Ingeborg Hauser pedig nagyon nyugodtan és elszintan mondta még
kétszer:

— Gézam!

Farkas Géza tandcstalanul nézte Ingeborgot, de az biztos, hogy ez a
,Gézim” kiemelte. Kiemelte, felemelte valahova Farkas Gézit. Es ott szen-
zaci6san. Szenzacidsan! Erezte magit.

A zenél§ fiuk kiabaltak valamit romdnul, majd németil, miel6tt Gjra val-
cerre zenditettek. ,Holgyvilasz”, forditotta hangosan a szigora keresztiri
igazgatd, és célzatosan menetelve zdrta el a kijaratot: ,Nem elmenekilni,
fiakak! Ismerkedni! Beszélgetni! Nyelvet gyakorolni!”

Ingeborg Hauser — térdével is picit biccentve — meghajolt elStte, majd
egyszerden kiemelte Farkas Gézit a fal mell6l. Meg sem fordult a fejében,
hogy a bakancsos fid nemet mondhatna. Tgy aztin nem fordult meg a Farkas
Géza fejében, hogy nemet mondhatna. Az acélpatkok és a spiccek kozot-
ti talpfeliiletre prébalt nehezedni. Amikor hirtelen perdiilt Ingeborg, akkor
a sarkan, az acélpatkon fordult utina Farkas Géza, konnyedén, mintha kor-
csolydzott volna.

A valcer végén nem engedték el egymads kezét. Farkas Géza tudatiban
volt, hogy siz 1épéseket kell tennie, hogy ne kopogjon a patké a parketten,
és ne karcoljon. Tehat félig-meddig tiresben — zene nélkiil — valcerezve ve-
zette le Farkas Gézit Ingeborg a parkettrdl.

— Sétdlunk?

Farkas Géza szétnézett, bélintott. A hidegvacsorit papirzacskéba cso-
magolva mir az ebédnél kiadtak, a kereszturi linyok és fitk helyét kijelsl-
ték a ,testvér-gimndzium” vendégszobdiban, és este tizre hirdettek kapu-
zdrast.

A {8tér felé sétiltak, nézel6dtek a szokskat mellett. Alkonyodott, a sé-
tinyokon kereszturi és segesvari gimnazistik olelkeztek. Este tizre a linyok-
nak a szalldsukra kell érniiik, mert ellendrzik éket a tandrnék. De a fiukat
nem csindlja fel senki, ket ,észre sem veszi” a kapus, amikor éjszaka fel-
osonnak a lépcsén.



Farkas Géza és Ingeborg Hauser fesziilten figyelték egymast. Mar s6-
tét volt. Ingeborg Hauser kicsit félve megkérdezte:

— Te semmit nem tudsz németul?

Elszantan, roman nyelven kérdezte, és az volt a kérdésében: , Te direkt
nem akarsz semmit tudni németl?”

Hitradglt, a sétatéri pad tdmldjanak timaszkodva a tarkéja ald tette a
két tenyerét, és az eget bamulta. Es a vilaszt virta.

— Walter von der Vogelweide — sugta Farkas Géza, és 6 is az eget nézte.

—A... — mondta Ingeborg. ,Ah” volt, de ,h” nélkiil, és Farkas Géza sze-
rette, ahogyan ez az ,ah” elhangzott.

— Hazakisérsz? — kérdezte aztin Ingeborg, és ezzel eldélt, hogy Farkas
Géza mégsem fog sz8ke német lanyt kefélni, mert nincs mar tobb alkonyat
és ¢jszaka Segesviron. Vasdrnap délutin indulnak vissza a busszal a keresz-
tari didkok.

Az utcdcskiban, amerre Ingeborg Hauser vitte, csak a jarda volt kiko-
vezve. A poros, siippedds foldaton pedig elemében érezhette magit Farkas
Géza a patkolt bakancsdban. A liny esetleniil tipegett mellette a magas sar-
ka tnneplécip8jében.

Ingeborg Hauserék udvara hosszi és keskeny. Gépalkatrészek, rozsda-
sodé vizak a kerités mellett. Ingeborg az udvar végében lakott az édesany-
javal. A hdzuk eliilsé részébe két, Olténidbdl betelepitett roman csalidot
koltoztettek. ElSttiik is el kellett vonulnia Ingeborg Hausernek és Farkas
Gézanak. Ingeborg kiszolgaltatottan tipegett a magas sarkd cipében, de
Farkas Géza magabiztosan tiporta acélpatkéival az udvart. Ha ilyen ba-
kancsban vonulsz végig egy udvaron, ott egyetlen laké sem mer megjegy-
zést kockdztatni.

— Egy kicsit tud romdnul. Amennyit az iskoldban tanult — kézolte
Ingeborg Hauser az édesanyjaval.

— Mar kés6 van a kavéhoz — mondta tétovin az asszony. Heidi Hauser
elég jol beszélt magyarul is.

— Majd iszunk holnap délelétt egy igazi j6, torokkavét a varban — sietett
a kozléssel Ingeborg Hauser, mintha ezt mar meg is beszélték volna Farkas
Gézaval. — Megigértem, hogy megmutatom neki a varat — hazudott tovibb
a lany.

Farkas Géza azt érezte, hogy f6loslegesen gytl, gytil benne a memorizl-
nivald. Ingeborg Hauser olykor nekilédult, és aztin be nem fogta a szdjit,
egyfolytdban beszélt. Beszélt az édesanyjanak, aztin karon fogta és kikisér-
te Farkas Gézit a kapun, és kozben végig beszélt neki. De minek jegyezze
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meg Farkas Géza, hogy Heidi Hauserrel a kesertiség mondatta, hogy tég-
lagyarban dolgozik. Mert nem is. Hanem cserépgydrban. Van ott egy tég-
lagyarrészleg, de a cserépgydrté egység emeltebb szintl. A cstcs persze a
kerdmiarészleg, oda is 4t lehet majd keriilni, és az mdr szinte mivészet.
Miazhogy szinte? Az mar mivészet!

Farkas Géza tiirte, hogy gytiljon benne ez a sok minden, amit f5losle-
ges memorizilnia. Hidba csékolta szdjon Ingeborg Hauser, mieltt belép-
tek a kapun, mert azt meg illik. Legalabb ennyi jir annak, aki hazakisér egy
tizedikest. Es amikor kikiséri Farkas Gézit, egy tizedikes megint megcso-
kolja elvalaskor Farkas Gézit. Ez is természetes, de azért még nem kell
mindent memorizdlnia Farkas Gézdnak, pedig gyfil, kitartéan gyil, annyi
minden gyil a fejében Ingeborg Hauserrdl, és mindent megjegyez. Es ami
késdbb is egyre gyil Ingeborg Hauserrdl a Farkas Géza fejében, arrdl azt hi-
szi: mindent megtudott mdr ezen az estén, és minden jelentéktelen apré-
sagnak tiint. Felejthetd. De ha nem felejti, akkor gyil. Az se gond. Az j6,
ha j6 a meméridd! Farkas Géza ugy emlékezett, hogy mar akkor este meg-
tudta: a Gesamt németiil annyit tesz, hogy egyiitt, egybe, 6ssze... Ami je-
lentéktelen aprésig ahhoz képest, ami megtortént, ami elhangzott: Gézdm!
Es a kisérleti nemzedék kilencedik osztilyos vilagirodalom tankényvébél
Walter von der Vogelweidét azért memorizalta Farkas Géza, mert ennek
a kozépkori német trubadur koltének a neve megjegyezhetetlennek tint.
Pedig megjegyezhetd, titokzatosan dallamos, mint Simazaki Yuko, és ha
tobb ilyent megjegyzel, akkor verhetnek, vallathatnak, félajultan sem fogod
bevallani, hogy mit jelent az emlékezetedben felgytils sok abrakadabra,
Simazaki Juké meg Walter von der Vogelweide, aki példaul még rendes, még
haladé régi német, nem fasiszta, benne van a viligirodalmi tankényvben.

Es gytl, gytl minden, infenziven, ez egy intenziv, srt este volt Seges-
véron, amelyet késébb tovabb stritett Farkas Géza memdridja, amely gyj-
tott, gydjtott, mikozben nem virt semmit att6l, ami intenziven gydlt, és
amibdl nem szokott semmi kistilni, miként dertilt égbdl, fényes nappal
sem csap le a villim.



FENYES NAP
Sziitra

Vakité délelstt, fényesen sit a nap.

A virkert temet8jében a mar régen sir és halott nélkiil maradt sirkévek
atforrésodtak a tiz6 napon. A hosszi, padszerden foldre fektetett sirkd
egyik fele drnyékban, masik fele a napon.

Ahol nem éri a nap, a k6 hideg.

Kézvetlentl az éles vonal mellett, amelyen tdl a nap siiti: a k6 mar szin-
te forrd.

A Nap jardsatol fiiggden miként alakul a segesvéri Drakula temetSben
fenekink alatt Elisabeth Servatius siremléke? Nem tudtam megitélni, mert
ismeretlen tdjban délidében lehetetlen kitaldlni, hogy merre mozdul a nap.

A torékenyen fehérnek tetsz8 szdsz ledny lényegében széke volt. Es ma-
laclopé képenykéjéhez hasonlatos harangozé szoknydja.

Felhuzta, fellibbentette a kimélni val tinneplészoknydt, amivel nem tl-
het le csak tgy egy sirkére. Es bugyival és csoré combbal, bugyi altal sem
fedett cs6ré seggrésszel ult a meleg kdre.

Na, majd én karéba hizom ezt a bolond lanyt Drakula kertjében. De
legalabbis 6sszefrocskolom a bugyijat a kéberes szekérszert szoknya alatt.
De azért tudtam, hogy fényes nappal tervezhetek ugyan, de nem tehetek
ilyent. A virkertben?!

A lany — teljes joggal! — felém fordult, mert mér fizott a fencke, mert
koézben a Nap is fordult, az drnyék tovibbhaladt, és mar az én fenekemet
melegitette a kélap.

A lany nem a meleg kére fordult, hanem rdm iilt.

Betette farkamat, kivette farkamat.

Gyengéd fehérséggel tette ezt a gyenge fehér liny. A mindent eltaka-
16 harang-szoknya alatt.

Aztin ,beteszem véglegesen” — mondja, nehogy kinn siiljén el. Es koz-
ben beszél, egyfolytiban suttog, és azt mondja, hogy ,6 mér rendesen ke-
tél, tobbek kozott felnbtt, komoly hazasemberrel. Most csak kiprébal egy
mokdny magyar gyereket.”

Es tigyesen. Es er6sen. Ez a gyenge fehér, szSke lany nagyon keményen,
mint egy vad fekete. Miegymas. Elszantan — megkefélte Farkas Gézat.

Gesamt.
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